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21.3 Pérbéjné shkak pér zgjidhje té késaj kontrate edhe rastet né cilat koncensionari do té ishte
pérgjegjése pér shkelje té rénda té ligjeve apo né realizimin e punimeve pér vénien né siguri
dhe té sistemeve plotésuese t& monitorimit mjedisor apo té mospérmbushjeve té tjera té
konsiderueshme dhe té pérséritura té detyrimeve té marra pérsipér me kété kontrate.

Edhe né kéto raste zgjidhja do té aplikohet vetém, pas njé paralajmérimi dhe pas
mosrespektimit té kétij paralajmérimi nga ana e Koncensionarit dhe procedurave vijuese té

pércaktuara né kété kontraté.

21.4 Duke iu referuar rastit t€ parashikuar né pikén e mésipérme, Koncensionari do té mbetet

sidoqofté pérgjegjés ndaj Autoritetit Kontraktues pér déme q€ mund t’i jené shkaktuar.

NENI 22

Rastet e Forces Madhore

22.1 Me termin “Raste té Forcés Madhore” né kété Kontraté u referohemi ¢cdo ngjarjeje apo
fenomen natyror, te njerézve apo njé bashkim i té dyjave, i cili nuk éshté provokuar e nuk
mund té jeté nén kontrollin e arsyeshém té Paléve dhe gé sjell njé shkelje té drejtpérdrejté
apo térthorté per sa éshté réné dakord ne kete kontrate apo shkakton njé dém té ploté apo té
pjesshém né pérmbushjen e cilitdo prej detyrimeve té veta qé rrjedhin nga kjo marréveshje

por vetém nése:

a) Kjo rrethané, pavarésisht pérpjekjeve, nuk mund té parandalohet, shmanget apo
eliminohet nga Pala e prekur;

b) Pala e prekur ka marré té gjitha masat e arsyeshme, ka treguar vémendjen e duhur
dhe ka marré masat alternative té arsyeshme me géllim gé té shmanget ndikimi i
késaj ngjarjeje mbi aftésiné e saj pér té pérmbushur detyrimet e parashikuara nga kjo
Kontraté dhe pér té zbutur pasojat;

C) Ngjarja nuk rrjedh, drejtpérsédrejti apo jo, nga njé shkelje e detyrimeve sic

pércaktohen nga kjo Kontraté pér Palén e prekur;
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d) Pala e prekur ka njoftuar pér kété Palén tjetér;

Ngjarje té forcés madhore do te konsiderohen ato ngjarje, me kusht gé té plotésojné kriteret e
specifikuara né pérkufizimin e rastit té forcés madhore mé sipérté tilla si, por pa u kufizuar né rastet

e meposhteme:

a) akte lufte, pushtimi apo akt-i-armikutté huaj apo akte terrorizmi, embargo, gé né ¢do
rast gé ndodhin brenda apo-gé pérfshin'Republikén e Shqipérisé;

b) akte Kkryengritjeje, revolte,~greva Civile, greva me natyre politike, apo njé akt
terrorizmi apo sabotazhi, fushatésmenatyré politike, demonstrata, bllokada e akte té
tjera té shprehjes sé forcés e dhunésygé ndodhin brenda Republikés sé Shqipérisé e
influencojné projektin;

C) rrufe, zjarre, térmete, uragane; ciklone apo fatkeqési té tjera natyrore;

Né rast ndérprerjeje té késaj Kontrate pér shkage té forcés madhore, né pérkufizimin e sjellé mé lart,
pamundésia e Palés sé prekur pér t€ pérmbushur detyrimet e veta nuk duhet konsideruar si “e
vonuar” kundrejt sa pércaktohet né kété Kontratégder1 kur dhe né masén né té cilén kjo ka té béjé
me ndodhjen e njé ngjarjeje té forcés madhore."Rasti i forcés madhore, pérvecse sa pércaktohet
ndryshe né kété kontraté, shtyn afatet kontraktore pér gjithé kohézgjatjen. Afati matet me muaj, dhe

do té shtyhet deri né pérfundim té muajit kur, zhduken rrethanat e forcés madhore.
Né rast se njé rrethané e forcés madhore vazhdon ose né gjykimin e paléve ka mundési té vazhdojé

pér njé periudhé mé té gjaté sé 12 muaj t& njépasnjéshém, secila palé mund té kérkojé nga tjetra

zgjidhjen e kontratés pér shkak té forcés madhore:

NENI 23

Procedura e Zgjidhjessé Kontratés

23.1 Zgjidhja e Kontrates nga Autoriteti Kontraktties
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Autoriteti Kontraktues mund ta zgjidhé kété Kontrate, duke i dhéné Kongesionarit njé Njoftim pér

Zgjidhje né qofté se ka ndodhur njé Rast Maspermbushjeje nga Kongesionari qé éshté duke

vazhduar pér mé shumé se tridhjeté (30) dite pas dérgimit nga Autoriteti Kontraktues te

Kongesionari té njoftimit pér kété Rast Mospérmbushjeje nga Kongesionari.

23.2. Planii Rregullimit

a)

b)

Brenda pesémbédhjeté (15) ditéve pas, dérgimit’ t& njoftimit nga Autoriteti Kontraktues te
Koncesionari pér ekzistencén e njé Rasti Mospérmbushjeje nga Koncesionari, Koncesionari
mund t’i propozojé Autoritetit Kontraktues njé*Plan Rregullimi. Brenda pesémbédhjeté (15)
ditéve pas marrjes sé tij, Autoriteti Koniraktues do. té shprehet nése e pranon ose e refuzon kété

Plan Rregullimi, si dhe do té njoftojé mienjéheréKoncesionarin pér refuzimin ose pranimin.

Nése Autoriteti Kontraktues e refuzon Planin‘e Rregullimit, Koncesionari do té keté té drejtén e
njé periudhe té paktén tridhjeté (30) ditore pér t€ ndrequr Rastin e Mospérmbushjes (gé nga data
e njoftimit pér refuzimin nga Autoriteti Kontraktues), periudhé pas sé cilés Autoriteti
Kontraktues mund ta zgjidhé kété Kontraté, duke i dhéné Koncesionarit Njoftim pér Zgjidhje

nése Rasti pérkatés i Mospérmbushjesuk éshté ndrequr ende.

Nése Autoriteti Kontraktues e miratonPlanin ‘e Rregullimit, miratim i cili nuk do té refuzohet né
ményré té paarsyeshme, Koncesionarit do t’i/kérkohet t€ zbatojé me pérpikméri kété Plan
Rregullimi. Nése Koncesionari nuk e-ka ndrequr kété Rast Mospérmbushjeje né mbarim té
periudhés kohore té pércaktuar né Planin e Rregultimit, Autoriteti Kontraktues do té keté té

drejté t’i japé Koncesionarit Njoftim pgr, Zgjidhje.

23.3  Njoftimi i Pérfundimit

Secila nga Palét gé kérkon zgjidhjen e Kontratés (do t& njoftojé paraprakisht me shkrim Palén tjetér.

Njoftimi i Pérfundimit duhet té& pérmbajé:

a) Detajet e duhura duke nénvizuar Ngjarjen e Shkakut;
b) Datén e Pérfundimit, e cila duhet té jet& jo mé paré se 30 dité nga data e Njoftimit té
Pérfundimit;

C) Pérfundimi i Pagesés, pérfshiré dhe'hellesité e llogaritjes nga kjo;
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d) Cdo informacion tjetér té réendésishém.

23.4 Pasoja te tjera te Perfundimit

23.4.1

23.4.2

2343

23.4.4

23.4.5

23.4.6

Me njoftimin pér pérfundim té parakohshém.té Kontratés, Palét jané té detyruara té nisin
procedurén e dorézimit té mjediseve dhe infrastrukturés sé Projektit.

Mbarimi i Periudhés sé Koncensiogit, apo pérfundimi i parakohshém i késaj Kontrate (sido
qé té ndodhé ai), nuk duhet té cénejé té drejtat apo ligjshmériné e ¢donjérés prej paléve né
kété Kontraté e cila né ményré té ‘garté apoté.nénkuptuar, ka si géllim té veprojé edhe pas
pérfundimit apo mbarimit té saj (kesaj Kontrate) mbi parashikimet e dispozitave pérkatesé té
késaj kontrate.

Kontrata e koncesionit pérfundon. né=mbarim té periudhés koncesionare si¢ éshté réné
dakort.

Pérbéjné shkak pér zgjidhje té kontratés/sé kancesionit, pér Autoritetin Kontraktues sipas
mospérmbushjes sé nenit 21 té késaj-kontrate.

Pérbéjné shkak pér zgjidhjen e kontratés sé kancesionit, pér Koncesionarin ¢do veprim ose
mosveprim gé i éshté ngarkuar Auteritetit'Kantraktues nga kjo kontrate.

Zgjidhja e mundshme e parakohshme e saj, nuk e cliron Koncesionarin nga detyrimi pér té

paguar detyrimet e pércaktuar ndaj Autoritetiti<ontraktues.

Pavarésisht sa parashikohet né kété kontraté, ‘dérgimi i njoftimit té pérfundimit dhe/ose

mosmarréveshjet pér rregullimin e njé shkeljeje, nuk do té pasjellin né ményré automatike zgjidhjen

e kontratés. Cdo njoftim pér zgjidhjen e kontratés de*t€ konsiderohet si formalizim i secilés prej

paléve pér té zgjidhur kontratén. Zgjidhja ekontratés dhe shpérblimi eventual i démit pérkatés do té

jeté tagér ekskluziv i autoritetit té caktuar pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve, me pérjashtim té rastit

pér interesin publik, sipas nenit 25 té kontratés .

NENI 24

Rastet e Shtyrjes séjafateve t¢ Kontratés

Cdo fazé e projektit mund té shtyhet me ndodhjense;

Njé Ngjarjeje té Forcés Madhore;
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e Njé Ngjarjeje té Qenies né Vonesé té Autoritetit Kontraktues;

e Zbulimit té relikeve kulturore arkeologjike, fosileve, pirgjeve té dheut pér varrime dhe
vendeve pérkujtimore, mbetjeve artistike historike dhe c¢do seksioni tjetér me réndési
arkeologjike, gjeologjike dhe historike mbi zenén e projektit, gé rezulton né punime publike
té cilat ndérhyjné né ndértimin e pérfundimit i€ Punimeve nga Koncesionari, me kusht gé
shtyrja té jeté né pérpjestim me kohézgjatjen e ngjarjes pérkatése (dhe Palét do té kené té
drejté t’ia referojné ¢do mosmarréveshje né lidhje me kété Nen mekanizmit té zgjidhjes sé
mosmarréveshjeve), ose
cdo ngjarje tjetér ose ndonjé veprim/rast tjetér gé konsiderohet objektivisht i drejté né kété

drejtim e caktohet shtyrja pérkatése nga Autoriteti Kontraktues.

Nése njé pengesé jashté kontrollit t¢ Koncesionarit ka té ngjaré té ¢ojé né njé vonesé né realizimin e
projektit ose né arritjen e ndonjé prej Periudhave té Réndésishme, Koncesionari duhet t’i dérgojé
njé raport Autoritetit Kontraktues brenda-tridhjeié.(30) ditésh pune né lidhje me zbulimin e
pengesés, duke parashtruar arsyet qé cuan-ese do.€ cojné né njé vonese té tillé, dhe masat gé do té
ndigen pér té shmangur ose minimizuar venesén népérfundimin e Punimeve nga Data e Planifikuar
e Pérfundimit. Autoriteti Kontraktues mbi-bazén e k&tij raporti autorizon me shkrim shtyrjen e cila
duhet té arsyetohet né lidhje me shkaget ¢ e kané shkaktuar até. Autoriteti Kontraktues duhet té

asistojé Koncensionarin pér té shmangur gjithcka pengon zbatimin e projektit/Kontratés.

NENI 25

Ndérprerja pér Shkak.tédateresit Publik

Autoriteti Kontraktues mund té zgjidhé kantratén né cdo kohé nése gjykon se ky veprim duhet
ndérmarré pér t’i shérbyer sa mé miré interesit, publik. Autoriteti Kontraktues duhet t’i japé
Koncensionarit njoftim me shkrim pér ndérprerjen=dhe aktet ligjore e nénligjore ku bazohet kjo e
fundit.

Né ményré pérjashtimore nga sa parashikon kjo keantraté; zgjidhja e kontratés pér interes publik ka
efekt t€ menjéhershém, ndérsa autoriteti i caktuar pér,zgjidhjen e mosmarréveshjeve do té zgjidhé

pretendimet e mundshme té paléve.
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NENI 26

Ndérprerja pér Shkak té Falimentimit

Autoriteti Kontraktues mund té ndérpresé kontratén™mé cdo kohé nése Koncensionari falimenton ose

béhet i paafté té paguajé.

Autoriteti Kontraktues duhet t’i japi Koncensionaritnjoftim me shkrim pér ndérprerjen.

NENI 27

Vlefshméria g Kontkai€s Koncesionare
Nése njé kusht apo njé dispozité e késaj Kontrate konsiderohet e pavlefshme apo e paligjshme apo e

pazbatueshme, dispozitat e tjera té Kontratés=nuk ndryshohen, Palét marrin pérsipér té

zévendésojné dispozitén e pavlefshme brenda njérafatt té arsyeshém.
NEN 28
Tranferimi né pérfundim t& Periudhés sé Koncesionit
28.1 Me mbarimin e Periudhés sé Kencesionit, Koncesionari do té dorézojé tek Autoriteti
Kontraktues té gjithé dokumentet-e nénshkruara nga fillimi i procedurés sé ndértimit té

impjantit.

28.2 Procesi i Dorézimit do té fillohet té paktén 3:(tre) muaj pérpara datés sé mbarimit té Periudhés

sé Koncesionit nga njé inspektim i pérbashkéti=Autoritetit dhe Koncesionarit.

28.3 Procedura e Dorézimit pérfshin:

28.3.1 Transferimi do té pérfshijé por pa u kufizuar né:
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a) Dorézimin fizik té impjantit t&¢ Shogerise Koncesionare;

b) Dorézimin e inventarit t& Aseteve me_vlerén kontabél té mbetur né momentin e
dorézimit si dhe té dhénat né posedim t€.tij né lidhje me té gjitha ¢éshtjet qé kané té
béjné me operimin e Koncesionit nga Shegéria Koncesionare, pa pagesa, detyrime apo

tarifa té métejshme;

28.3.2 Autoriteti bie dakort dhe merr pérsipér qé brenda 30 ditéve nga transferimi i té drejtave dhe
titujve né lidhje me asetet dhe dorezimin esdokumenteve pérkatése si¢ éshté parashikuar né
paragrafét me lart, do té léshojé Certifikatén e Dorézimit té késaj Kontrate. Koncesionari
duhet té dorézojé kéto asete ¢ rgjendje funksionale. Ndérsa té gjitha asetet e
sipérpérmendura té Shogérisé Koncesionaresdo té transferohen tek Autoriteti né ditén e

pérfundimit té Periudhés sé Koncesionit.

NENI 29

Penalitetet

29.1 Autoriteti Kontraktues pér ¢do shkelje té 'késaj kontrate ka té drejtén e vendosjes sé
penaliteteve né shumén 2.000.000:( dymilione) lek.

29.2 Nése shuma e penaliteteve kalon vierén prej 30:000.000 ( tridhjetémilioné) leké Autoritetit i
lindé e drejta e zgjidhjes sé kontratgs, pas procedurgs sé Njoftimit, pércaktuar né Nenin 23 té
Kontratés Koncesionare.

29.3 Koncesionari pér c¢do penalietet té vendosuringa Autoriteti Kontraktues ka té drejtén e
ankimimit tek Autoriteti Kontraktor. Né'rast se brenda 30 diteve nga data e ankimit tek
Autoriteti Koncesionari nuk bie dakort me pérgjigjen e ankimuar, Koncesionarit i lind e

drejta ti drejtohet autoritetit kontraktor pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve.
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NENT30
Njoftimet

Cdo njoftim ose komunikim tjetér nga njé Palé pér Palén tjetér, gé kérkohet ose lejohet té béhet

sipas dispozitave té késaj Kontrate:

(i) do té béhet né gjuhén shqipe;

(i1) do té béhet me shkrim;

(iii) do té dorézohet personalisht (dorazi); ose do™t&«dérgohet me posté rekomande té parapaguar,
me Kkorrier né adresén e Palés tjeter qé jepetsmé poshté, ose né ndonjé adresé tjetér té tillg,
si¢ Pala tjetér do té kérkojé me njoftim, apo do té dérgohet me mjete té tjera qé lejojné né
meényré té padyshimté konfirmimir.e marrjesydhe

(iv) shénohet né vémendje té personit (ave) té cakttar mé poshté ose té ndonjé personi (ash), té

tjeré si¢ Pala tjetér do ta kérkojé me njoftim.

Cdo njoftim ose komunikim tjetér i béré nga njé Pale'pér Palén tjetér né pérputhje me dispozitat e
mésipérme té kétij Neni do té konsiderohet té jeté marré nga Pala tjetér nése dorézohet dorazi né
ditén gé éshté I&né né adresén e asaj Pale {g¢ mund té modifikohet heré pas here pas njé njoftimi té
arsyeshém nga secila Palé pér Palén tjetér), nése.dérgohet me posté rekomande té pararegjistruar
ose me korrier dyzeteteté (48) oré nga data e postimit ose nése dérgohet me transmetim faksi, si¢
parashikohet mé lart.

Palét njoftojné me shkrim rast pas rasti personat e kontaktit.

NENJ] 3%

Ndryshimet@ontratés

31.1 Kjo Kontraté mund té ndryshohet me marreveshje té shkruar té té€ dy Paléve, né formén e njé

aneks-kontrate e cila do té ndjeké rrugén e migatimit té Kontratés bazé pa prekur elementét

thelbésore té objektit té kontratés.
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31.2 Secila Palé¢ mund t’i drejtojé njé kérkes& pér ndryshim Palés tjetér né ¢do kohé gjaté
Periudhés Koncesionare. Kérkesa duhet te jeté me shkrim, e justifikuar dhe té pérmbajé

fakte dhe rrethana konkrete pér arsyet e ndryshimit.

31.3 Brenda 30 ditéve nga paragitja e kérkesés, pala tjetér duhet té shprehet né ményré té shkruar
né lidhje me pranimin ose refuzimin e ndryshimeve. Afati 30 ditor pérfshin té gjithé

negocimin e c¢éshtjes.

31.4 Cdo ndryshim i késaj Kontrate apo-Aneksevebashkélidhur, do té jeté pjesé pérbérése dhe e

pandashme e késaj Kontrate.

NENI 32

Gjuha e Kontratés

Kjo Kontraté do té hartohet dhe nénshkruhet né 4°(katér) kopje origjinale, né gjuhén shqipe. Né rast
konflikti midis gjuhéve do té mbizotéroje-versioni né _gjuhén shqipe. Té gjitha komunikimet dhe

njoftimet ndérmjet Paléve né lidhje me zbatimin e keniratés do té jené vetém né gjuhén shqipe.

NENIS33
Ligji i Zbatueshém ghe Zgjidhja e Mosmarréveshjeve

33.1 Kjo Kontraté do té rregullohet dhje, interpretohet,né pérputhje me Ligjet né Republikén e
Shqipérisé.

33.2 Cdo kundérshti, mosmarrveshje apo ankesé midis paléve kontraktuese gé lind ose ka lidhje
me zbatimin dhe interpretimin e késaj kontrate koncesioni, do té zgjidhet me mirékuptim

ndérmjet Paléve duke u bazuar né vullnetin e miré.
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33.3 NEé rast se zgjidhja me mirékuptim midis tyre, duke u bazuar né vullnetin e miré déshton,
atéheré mosmarrveshja midis paléve do t€ zgjidhet pérmes gjykatés sé shkallés sé paré né

Tirané.

NENI 34

ShpepZifet

Té gjitha shpenzimet lidhur me kété marréveshje, perfshiré ato té regjistrimit, si dhe té akteve dhe

dokumenteve té mundshme shtesé, jané né-ngarkim-té Koncensionarit.

Nénshkrimi:

Né prani té té ciléve kjo Kontraté éshté arritur si¢c'duhet nga Palét.

Autoriteti Kontraktor:

Nénshkruar pér, dhe né emér té:

MINISTRISE SE MJEDISIT TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Emri:

Pozicioni: MINISTER

Adresa : Bulevardi Déshmorét e Kombit, Ish godina ATSH, Tirané

Nénshkrimi:

Nénshkruar pér, dhe né emér té:
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KONCESIONARI

Nénshkruar pér, dhe né emér té:

Emri:
Pozicioni:
Adresa:

Nénshkrimi:

Kontrate Koncesioni (BOT)
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Anekset mé poshté jané pjesé e pandaré e kontratés:
ANEKSI | -
Vendimi Nr. 452, Dt.11.7.2012, "Pér lendfillet e mbetjeve”

ANEKSI 11
Dokumentet standarde
Aneksi I11

Oferta e Koncesionrit pérfshiré dokumentetekonomik; dhe teknik.
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